Rucni postrikovac
Villager Hortus 12/ Hortus 16
Originalni navod k pouziti
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Bezpecnostni upozornéni

PFi praci s postrikovacem pouzivejte vhodné ochranné pomicky. Nikdy neotvirejte posttikovac,
pokud je pod tlakem. Nevystavujte postfikovac teplu a slune¢nimu zafeni.

POZOR! Voda pouzivana pro postrikovaci prace musi byt Cista, bez pisku nebo jinych abrazivnich
Castic, protoZe mohou poskodit ¢asti postrikovace a vést tak k poklesu tlaku. Zavada vznikla

z tohoto divodu nepodléhd zaruénim podminkdm/shodé.

e Do postfikovace nelijte olej, benzin, rozpoustédla, kyseliny, zasady, pryskyficné hmoty.

e  Nestrikejte za vétrného pocasi nebo pfi teplotach nizsich nez 0 °C.

e Po pouziti posttikova¢ umyjte a nasledné si umyjte ochranné pomdcky a ruce.

e Nestrikejte na lidi, zvifata ani potraviny.

e Nestrikejte bez kapaliny v nadrzi, mohlo by dojit k poskozeni ¢asti postrikovace.

Urcené pouziti

Postrikovac je vhodny pouze k postfiku rostlin kapalinami na vodni bazi k oSetfeni rostlinsektory,
fungicidy, pfipravky na hubeni plevele a listovymi hnojivy. PouZiti pfistroje k jinym nez urcenym
uceliim zpusobuje nebezpedi, které muize vést ke zranéni. Méjte na paméti, Ze nase zafizeni neni
urceno k praci pro komeréni, pramyslové a femesiné Ucely. Kupujici prebira veskerou pravni

a jinou odpovédnost za pfipadné Skody nebo zranéni zplsobené nespravnym zachazenim

s pfistrojem.

Technicka data

Hortus 12 Hortus 16
Objem nadrze 121 161
Max. tlak 0,4 MPa 0,4 MPa
Max. teplota kapaliny 55°C 55°C
Hmotnost 2,2 kg 2.8 kg
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Pfed pouzitim pfipravku si prectéte ndvod k pouziti.

PFi pouzivani postfikovace pouZivejte ochrannou masku.

PFi pouzivani postrikovace noste vhodny ochranny odév.

PFi pouzivani postfikovace pouzivejte ochranné rukavice.

Po pouZziti posttikovace si umyjte ruce.

PFi postfiku nepoustéjte kolemjdouci osoby

Nepostfikujte za vétrného pocasi.

Pfipravek spliiuje bezpecnostni pozadavky prislusnych
smérnic pravnich predpist Srbské republiky.
Pfipravek spliiuje bezpecnostni pozadavky prislusnych
smérnic pravnich predpis Evropské unie.
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Vlastnosti produktu

. Pist ¢erpadla

. Tryska

. Vicko nadrze

. Zamykaci tlacitko
. Spinaci rukojet

. Nadrz

. Hadice

. Reminek

. Rukojet
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Instalace a obsluha

Po rozbaleni krabice nového pfristroje se ujistéte, Ze jsou v baleni vSechny dily.

Ujistéte se, Ze je tryska spravné namontovana na postrikovaci.

Nastavte popruh.

Odsroubujte pist cerpadla proti sméru hodinovych rucicek.

Nalijte kapalinu, ale ne nad povolenou hladinu.

Nasadte a utahnéte pist Cerpadla ve sméru hodinovych rucicek.

Pomoci rukojeti udrzujte postfikovac¢ béhem prepravy a provozu ve vzpfimené poloze.
Pumpujte, dokud neucitite odpor, ktery vytvari tlak v postrikovaci (5-7krat).
Strikejte stisknutim spinace. Stisknéte tlacitko LOCK, aby kapalina mohla proudit,
aniz byste neustale mackali spinac.

Pratok kapaliny Ize nastavit otdéenim trysky (u ¢tyfotvorové nastavitelné trysky).

Po pouziti postrikovac peclivé omyjte vodou.

UzZivatel si musi vzdy vyZzadat navod k pouziti latky, kterou pouziva k postfiku rostlin.

S pristrojem jsou dodavany tfi typy trysek:

Tryska ve tvaru véjife (jednoduchad a dvojita): Tato tryska strika
rovhomeérné a je vhodna pro postfik nizkych a kratkostébelnych @
plodin a pro posttik pfipravkl na hubeni plevele.

Nastavitelnd tryska se 4 otvory:

-, ; = L o . .
@ x:: o Lze ji pouzit k postfiku plodin s vysokym stonkem
. s a ovocnych stromu. Jeji nevyhodou je velky unik kapaliny.

Tryska Tlak Prﬁtokové'rychlost
MPa 1/min
Jednoduchd tryska s ventilatorem 03-04 06-11
Nastavitelnd tryska s otvorem 02-03 07-13
Dvojitd tryska s ventilatorem 02-03 09-16
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Preprava a skladovani

e Vydistéte postrikovac¢ podle pokynd a nechte jej vyschnout.

e Pokud postfikovac delsi dobu nepouzivate, mél by byt uloZzen v pdvodnim obalu.

e  Skladujte na suchém, dobfe vétraném misté a mimo dosah déti.
Skladujte v teplotnim rozmezi 5 az 30 °C.

e  Postfikovac vzdy prendsejte pomoci rukojeti k tomu urcené.

e Zajistéte, aby naradi nehrozilo pfevraceni nebo aby nebylo vystaveno vibracim a narazim
béhem prepravy, zejména pokud bude néaradi prfepravovano autem nebo jinym vozidlem.

Reseni potizi

Rozdéleni PFicina Vyporadani
Prosakovéniv o Tésnici deska je poskozena Vyg1ente tevsnlcslhdevstku
a nedostatecné strikani nebo neni pevné utazena nebo pevne utahnete

klicem
Vibrace spinaci rukojeti . i o
PFilig velky tlak Ucpané trysky nebo filtr Vycistéte filtr a trysku.
Nizky tlak Opotrevber.ulnadrzkyv Vymen:ce r?aldrzkuv

nebo tésniciho krouzku nebo tésnici krouzek
Prl] za'Eresenl’t:;JkOJen Ch\t/)bl tesr{nu klrouvzek Sprévné upevnéte
spinace necitite nebo neni spravné tEsnici krousek
zadny tlak upevnén
Servis

Své elektrické naradi nechte opravit kvalifikovanymi odborniky v nasich autorizovanych
servisnich stfediscich za pouziti originalnich nahradnich dil(; zajistite si tak,

Ze elektrické naradi bude i nadale bezpecné pro pouziti.Dalsi informace

o nasich autorizovanych servisnich stfediscich naleznete na www.villager.eu

nebo v autorizované prodejné Villager Products.
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Prohlaseni o shodé
Podle smérnice ES o strojnich zafizenich 2006/42/ES ze dne 17. kvétna 2006, pfiloha Il A.

Villager

Bratislavska cesta 5, 1000 Ljubljana, Slovenia

Popis strojniho zafizeni: Rucni postfikovac Villager Hortus 12/ Hortus 16

Prohlasujeme s plnou odpovédnosti, Ze niZze uvedeny vyrobek je navrzen
a vyroben v souladu se:

e smérnici 2006/42/ES o bezpecnosti strojnich zafizeni

harmonizovanéi a dalsi normy:

EN IS0 12100:2010
EN IS0 19932-1:2013
EN IS0 19932-2:2013

Odpovédna osoba opravnéna k sestaveni technické dokumentace: Zanko
Gavrilov, ve spolecnosti Villager D.O.0, Bratislavska cesta 5, 1000 Ljubljana.

Misto/datum: Lublari, 13.11.2023.

Osoba opravnéna ucinit prohlaseni jménem vyrobce

Zvonko Gavrilov

é}lﬂ N



Hand sprayer
Villager Hortus 12/ Hortus 16

Original instruction manual
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Safety warnings

Use appropriate protective equipment when working with the sprayer.

Never open the sprayer when it is under pressure.

Do not expose the sprayer to heat and sunlight.

ATTENTION! The water used for the spraying works must be clean, free from sand or other
abrasive particles, as they can damage the parts of sprayers and thus lead to a drop in
pressure. Defect occurring for this reason is not subject to warranty conditions/
conformity.

Do not pour into sprayer oil, gasoline, solvents, acids, bases, resin masses.

Do not spray in windy weather or at temperatures below 0 °C.

After use, wash the sprayer and then wash your protective equipment and hands.

Do not spray on people, animals or food.

Do not spray with no liquid in the tank, it can cause the damage of the sprayer's parts.

Intended use

The sprayer is only suitable for spraying water-based liquids to treat plants with
insecticides, fungicides, weed killers and foliar fertilizers.

Using the device for non-intended purposes causes hazards that may lead to injury.

Keep in mind that our devices are not designed to work for commercial, industrial and craft
purposes. The Buyer assumes all legal and other liability for any damage or injury caused
by improper handling of the device.

Technical data

Hortus 12 Hortus 16
Tank capacity 121 161
Max. pressure 0,4 MPa 0,4 MPa
Max. temperature of liquid 55°C 55°C
Weight (when empty) 2,2 kg 2,8 kg
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Read the instructions before using the product.

Use the spray mask when using the sprayer.

Wear suitable protective clothing when using the sprayer.

Use protective gloves when using the sprayer.

Wash your hands after using the sprayer.

Keep bystanders away when spraying

Do not spray on windy weather.

The product meets the safety requirements of the relevant directives
of the legislation of the Republic of Serbia.

The product meets the safety requirements of the relevant European
Union legislation directives.
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Product features

Pump piston
Nozzle

Tank cap
Lock button
Switch handle
Tank

Hose

Strap

Handle
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Installation and operation

After unpacking the box of the new device, make sure all parts are included in the
package.

Make sure the nozzle is properly mounted on the sprayer.

Adjust the strap.

Unscrew the pump piston counterclockwise.

Pour the liquid, but not over the permitted level.

Install and tighten the pump piston clockwise.

Use the handle to keep the sprayer upright during transport and operation.

Pump until you feel resistance to create pressure in the sprayer (5-7 times).

Spray by pressing a switch. Press LOCK button to allow the liquid flow, without
constantly pressing the switch.

The liquid flow can be adjusted by turning the nozzle (for 4 hole adjustable nozzle).
Wash the sprayer carefully with water after use.

The user must always ask for instructions on how to use the substance he uses to
spray plants.

Three types of nozzles are being delivered with the device:

Fan style nozzle (single and double): This nozzle sprays evenly
and is suitable for spraying on low and short stalked crops and for 8
the spraying of weedkiller.

— 4 Hole adjustable nozzle: It can be used for spraying on

&{@ 8'—':" the high stalk crops and fruit trees. Its disadvantage is
the serious liquid running off.
Nozzle Pressure Flow I_%ate
MPa |/min
Single Fan nozzle 03-04 06-1,
4-Hole Adjustable nozzle 02-03 07-13
Double Fan nozzle 02-03 09-16
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Transport and storage

e Clean the tool as instructed and allow it to dry.

e If the tool shall remain unused for any length of time, it should be stored in the
original packaging.

e  Store the tool in a dry place, well ventilated and out of the reach of children. Only store
an appliance within a temperature range of 5 to 30 °C.

e Always carry the tool using the purpose-designed handle.

e  Ensure that the tool is not at risk of tipping over or exposed to vibration and shocks
during transport, especially if the tool will be transported by car or other vehicle.

Troubleshooting

Breakdown Cause Settlement
Leakage and not Sealing plate is Exchange the sealing
Spraying well damaged or not plate or wrench firm
wrenched firm
Vibration of the switch Nozzle or filter blockage Clean the filter and
handle. nozzle.
Too Much Pressure
Low pressure Abrasion of the bow! Change the bowl
or the sealing ball or sealing ball.
When shaking the Sealing ball Fix the sealing
switch handle feeling Is missing or removed. ball properly.
no pressure

Servicing

Have your power tool repaired by qualified professionals in our authorized service centers
using original spare parts; thus, you will ensure that the power tool remains safe to use.
For further information on our Authorized Service Centers, please visit www.villager.eu or
an authorized Villager Products store.
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Declaration of Conformity

According to the EC Machinery Directive 2006/42/EC of 17 May 2006, Annex Il A

Villager d.o.o.
Bratislavska cesta 5, 1000 Ljubljana, Slovenia

pescription of the machinery:  Hand sprayer Villager Hortus 12/ Hortus 16

We declare under full responsibility that the below mentioned product is designed and
manufactured in accordance with:

e Directive 2006/42/EC on safety of machinery

The harmonized and other standards:

EN IS0 12100:2010
EN IS0 19932-1:2013
EN IS0 19932-2:2013

The responsible person authorized to compile the technical documentation: Zvonko
Gavrilov, at the company Villager D.0.0, Bratislavska cesta 5, 1000 Ljubljana

Place / date: Ljubljana, 13.11.2023.

The person authorized to make a statement on behalf of the manufacturer
Zvonko Gavrilov
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